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Please read these instructions before use.

Lire ces instructions avant utilisation.

Lea estas instrucciones antes de usar la maquina.
Diese Anleitungen vor Gebrauch genau durchlesen.

Primo dell’uso, si raccomanda di leggere questo manuale di
istruzioni.

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u de machine in
gebruik neemt.

Lis dessa anvisningar innan du anviinder apparaten.
Las venligst denne vejledning for anvendelse.

Lue niimii ohjeet ennen kéyttod.

Vennligst les noye igiennom denne bruksanvisningen for bruk.

Przed uzyciem prosze zapozna¢ sie z niniejsza instrukcja.

MNepep 3KkcnnyaTauueii ycTpoicTBa 03HAKOMbTECh C
cofiepaHueM faHHOI MHCTPYKLMK.
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Small Office Laminator

Calibre'(A3
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AwBaote Ti¢ mapakdtw odnyieg mpiv amé tn Xpron.
Kullanmadan 6nce lutfen bu talimatlari okuyen.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

Kérjiik, hogy hasznalat eldtt olvassa el az utasitasokat.
Leia estas instrucdes antes da utilizacdo.

Mons, npoueTeTe MHCTPYKLMUTE Npeay ynoTpeba.

Va rugam sa cititi instructiunile inainte de utilizare.
Pazljivo procitajte ove upute prije koristenja.

Pred uporabo izdelka preberite ta navodila za uporabo.

Procitajte ova uputstva pre upotrebe.
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POLSKI

ELEMENTY SYSTEMU 0BStUGI LAMINATORA

-—_——rx a m

Szczelina do wprowadzania dokumentu do laminacji
Podpérka wprowadzanego dokumentu

Wyjscie zalaminowanego dokumentu

Szczeliny wentylacyjne uktadu chtodzenia

Taca odbiorcza

A Przycisk whycz/wytacz

B Przycisk trybu czuwania

C Przyciski wyboru folii (3 , 75,100, 125 mikron6w)

D Przycisk cofania ()

E Uchwyty do przenoszenia

PARAMETRY

Wydajnos¢

Format A3/ A4
P A3=318mm

Szeroko$¢ wejsciowa A = 240 mm

Grubo$¢ folii [aminacyjnej (min.)
Grubosc folii laminacyjnej (maks.)

(zas nagrzewania (przyblizony)
(zas stygniecia
Szybkos¢ laminowania (+/- 5%)
Liczba watkéw

Sygnalizacja stanu gotowosci

75 mikrondw (kazda strona)
125 mikrondw (kazda strona)

1minuta
60-90 minut
Do 48 cm/min

2

Swietlna i dZwiekowa

(ofanie automatyczne/Cofanie Tak/Tak
Mechanizm czystej Sciezki/zapobiegania Tak
zakleszczaniu

Laminowanie na zimno Tak

Parametry techniczne
Napiecie / czestotliwo$¢/ natezenie

Moc znamionowa

Wymiary (wysoko$¢ x szeroko$¢ x
gtebokos¢)

Masa netto

Maksymalna grubos¢ dokumentu
(zdolnos¢ laminowania)

A3 = 220-240V AC, 50/60 Hz, 3,4 A
A4 = 220-240V AC, 50/60 Hz, 3,4 A
A3=720W

AM=720W

A3 =109,22x 569 x 155 mm

A4 =109 x 449,58 x 145 mm
A3=2,1kg

M =18kg

0,021"/0,55 mm

m WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA - ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO UZYTKU

—

O
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- Podfacz urzadzenie do tatwo dostepnego gniazdka.

- Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy stosowac urzadzenia w poblizu wody, rozlewa¢ wody na obudowe urzadzenia, przewdd zasilajacy ani

gniazdko elektryczne.

NALEZY ustawi¢ urzadzenie na stabilnej powierzchni.

NALEZY przeprowadzi¢ prébna laminacje i dostosowac parametry urzadzenia przed
jego uzytkowaniem.

NALEZY usunac zszywki i inne metalowe przedmioty przed rozpoczeciem laminagji.
NALEZY umiesci¢ urzadzenie z dala od zrédet ciepfa i wody.

NALEZY wytaczy¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

NALEZY odfaczy¢ wtyczke, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas.
NALEZY dostosowac ustawienia do uzywanej folii laminacyjnej.

NALEZY uniemozliwi¢ dostep zwierzat domowych do urzadzenia bedacego w uzyciu.

NALEZY stosowac folie samoprzylepna tylko do laminowania na zimno.
NIE pozostawiac przewodu zasilajacego w stycznosci z goracymi powierzchniami.

FUNKCJE | PORADY

+  System monitorowania folii laminacyjnej
Dzieki tej funkgji urzadzenie wykrywa, ze dokument zostat wprowadzony
nieprawidfowo lub nie przeszedt w catosci przez laminator w normalnym czasie
dziatania, ostrzega o tym uzytkownika i automatycznie wycofuje dokument do
(zasu usuniecia blokady.

Funkgja cofania
Aby usuna¢ lub wyréwnac folie podczas laminowania przycisnij i trzymaj
przycisk cofania az do wycofania folii ze szczeliny laminatora.

REVERSE

(1., ) Funkca Hot Swap

—
\ HOT SWAP

Funkgja Hot Swap umozliwia uzytkownikowi szybka zmiane ustawien
laminacji pomiedzy gruba i cienka folia bez Zadnych opdznieri w pracy.

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy stosowac folie do
laminowania na gorgco marki Fellowes ®:
Enhance 80, Impress 100, Capture 125.

NIE dopuscic, aby przewdd zasilajacy zwisat z szafek lub potek.

NIE uzywac urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

NIE otwierac ani nie podejmowac prob naprawy urzadzenia.

NIE przekracza¢ podanych parametrow wydajnosci urzadzenia.

NIE pozwalac dzieciom na samodzielng obstuge urzadzenia.

NIE laminowac ostrych ani metalowych przedmiotéw (np. zszywki, spinacze).

NIE laminowac na goraco dokumentéw wrazliwych na wysokie temperatury (np.
bilety, zdjecia USG itp).

NIE laminowac na goraco z uzyciem samoprzylepnych folii do laminacji (ktére
wymagaja ustawienia laminacji na zimno).

NIE laminowac pustych folii do laminagji.

Folie samoprzylepna nalezy stosowac tylko do laminowania na zimno.

Ten model laminatora nie wymaga uzywania carriera. Jest to urzadzenie
laminujace bez carriera.

Dokument nalezy zawsze umieszcza¢ w folii do laminacji odpowiedniego
rozmiaru.

Przed laminacja wiasciwg nalezy zawsze wykona¢ laminacje probna o
podobnym rozmiarze i grubosci.

Przygotowac folie i dokument do laminacji. Umiesci¢ dokument w folii tak,
aby byt wysrodkowany i stykat sie z wiodaca krawedzia zgrzana. Upewnic sie,
ze folia do laminagji nie jest za duza dla laminowanego dokumentu.

W razie potrzeby, po zalaminowaniu i ostygnieciu mozna przycia¢ nadmiar
materiatu wokét dokumentu.

Korzystajac z folii 0 réznych grubosciach (ustawieniach temperatury) zaleca
sie rozpoczecie od najcieiszych folii.



PRZYGOTOWANIE LAMINATORA DO PRACY

1.
2,

Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej powierzchni.

Sprawdzi¢, czy za urzadzeniem znajduje sie dostateczna wolna przestrzen
(minimum 50 cm), aby umozliwi¢ swobodne wysuwanie laminowanych
dokumentdw.

JAK NALEZY LAMINOWAC

5.

Wihaczy¢ zasilanie przyciskiem znajdujacym sie z tytu urzadzenia. Przyciski
na panelu sterowania migna jednokrotnie w ramach kontroli systemu przy
pomocy diod. Nastepnie kontrolka stanu 75 mikronéw zacznie migac.

Urzadzenie automatycznie powrdci do ustawienia 75 mikrondw, co zajmie
okoto 60 sekund. Gdy urzadzenie bedzie gotowe do laminowania przy
ustawieniu 75 mikrondw, kontrolka stanu 75 mikronéw przestanie migac
i bedzie stale Swieci¢ na czerwono.

Aby zmieni¢ ustawienia folii, nalezy naciskac przyciski + i —, przewijajac
ustawienia na panelu sterowania. Podziatka ma kolor niebieski dla ustawienia
laminowania na zimno i czerwony dla laminowania na goraco.

Umiesci¢ dokument w otwartej folii. Upewni sie, ze dokument jest
wysrodkowany wzgledem zgrzanego brzegu. Uzyc folii w rozmiarze
odpowiednim dla dokumentu.

Dopilnowac, aby folia byta wtozona do urzadzenia krawedzig zgrzang do
przodu. Folia powinna by¢ wprowadzana prosto i wysrodkowana wzgledem
szczeliny; nie nalezy wsuwac jej pod katem. W tym celu uzy¢ oznaczen

na szczelinie.

POTRZEBNA POMOC?

Nasi eksperci z przyjemnoscia zaoferuja pomoc w rozwiazaniu ewentualnych probleméw.

Dziat Obstugi Klienta.. WWW.fellowes.com

10.

11.

12.

Podfaczy¢ urzadzenie do gniazdka, do ktérego masz fatwy dostep.

Zamocowac tace odbiorcza, aby uzyskac najlepszy rezultat laminowania.

Urzadzenie jest wyposazone w system monitorowania folii [aminacyjnej,
dzigki czemu wykrywa, ze folia zostata wprowadzona nieprawidtowo,

i ostrzega o tym uzytkownika. W razie wykrycia blokady urzadzenie uruchomi
automatyczne cofanie w ciggu 1-2 sekund, aby utatwic usuniecie blokady.

W trakcie automatycznego cofania przycisk Reverse (cofania) bedzie sie
Swieci¢. Nastepnie, jesli blokada nie zostanie catkowicie usunieta, nacisna¢

i przytrzymacd przycisk Reverse (cofania) jednocze$nie pociggajac za folie, aby
catkowicie usuna¢ laminat z urzadzenia. Po usunigciu blokady urzadzenie
powrdci do zwyktego trybu dziatania.

Po wysunigciu zalaminowany dokument moze by¢ goracy i miekki. Aby uzyskac
najlepsza jako$¢ i zapobiec blokadzie, nalezy bezzwtocznie wyjac zalaminowany
dokument. Umiesci¢ dokument na ptaskiej powierzchni do wystygniecia.

Przy przenoszeniu goracego dokumentu nalezy zachowac ostroznos¢. Zawsze
nalezy wyja¢ zalaminowany dokument przed rozpoczeciem laminadji kolejnego
dokumentu. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy uzywac tacy odbiorczej.

Wyfaczanie urzadzenia — po nacisnieciu gdrnego przycisku zasilania urzadzenie
przejdzie w tryb ochtadzania. Elementy grzewcze zostang wytaczone, ale

watki beda nadal dziata¢ do momentu, az urzadzenie osiagnie odpowiednia
temperature umozliwiajaca jego catkowite wytaczenie. Funkgja ta ogranicza
zuzycie urzadzenia w dtuzszym okresie.

Przed skontaktowaniem sie z punktem zakupu urzadzenia prosimy o kontakt telefoniczny z firma Fellowes. Dane kontaktowe znajduja sie na zewnetrznej okfadce.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW TECHNICZNYCH

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brak podswietlenia panelu sterowania

Urzadzenie nie jest wigczone

Whaczy¢ urzadzenie przetacznikiem znajdujacym sie z tytu obok
gniazda wtyczki oraz przy gniazdku sieciowym

Przycisk Reverse (cofania) miga na czerwono

Urzadzenie wykryto nieprawidtowe wprowadzenie folii

Funkja automatycznego cofania jest aktywna

Wszystkie diody LED migaja przygaszonym
$wiattem

Laminator jest w trybie automatycznego wylaczania

Aby ponownie uruchomic urzadzenie, nalezy nacisna¢ dowolny
przycisk lub wytaczy¢ i wiaczy¢ je przyciskiem zasilania

Przedmiot nie zostat catkowicie zalaminowany
w folii

Przedmiot moze by¢ zbyt gruby do laminowania

Sprawdzic, czy prawidtowo wybrano grubo$¢ szczeliny, a nastepnie
sprébowac ponownie

Ustawienie temperatury moze by¢ nieprawidtowe

Sprawdzi¢, czy prawidtowo wybrano grubosc folii, a nastepnie
sprébowac ponownie

Na folii znajduja sie marszczenia lub pecherzyki
powietrza

Ustawienie temperatury moze by¢ nieprawidtowe

Sprawdzi¢, czy prawidtowo wybrano grubosc folii, a nastepnie
sprébowac ponownie

Folia pozostata wewnatrz urzadzenia

Folia sie zacieta

Blokada

Folie wtozono ,otwartym” brzegiem naprzdd

Urzadzenie automatycznie wycofa dokument. Jesli blokada nie

Folia nie zostata wysrodkowana wzgledem szczeliny

zostanie catkowicie usunieta, nacisnaci przytrzymac przycisk Reverse

Folia nie zostata wiozona do szczeliny pod katem prostym

(cofania), jednoczesnie pociagajac za folie, aby usunac ja w catosci.

Uzyto pustej folii

Folia po laminowaniu jest uszkodzona

Uszkodzone watki lub klej na watkach

Przeciagnac przez urzadzenie arkusze czyszczace w celu sprawdzenia
i wyczyszczenia watkow

PRZECHOWYWANIE | CZYSZCZENIE

Wyfaczanie urzadzenia — po nacisnieciu gérnego przycisku zasilania urzadzenie przejdzie w tryb ochtadzania. Elementy grzewcze zostang wytaczone, ale watki beda nadal
dziata¢ do momentu, az urzadzenie osiagnie odpowiednia temperature umozliwiajaca jego catkowite wytaczenie. Funkcja ta ogranicza zuzycie urzadzenia w dtuzszym okresie.
Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego. Obudowe zewnetrzng urzadzenia mozna czysci¢ wilgotng szmatka. Nie uzywac rozpuszczalnikéw ani tatwopalnych Srodkdw do
czyszczenia urzadzenia. Do urzadzenia mozna naby¢ arkusze czyszczace. Gdy urzadzenie jest rozgrzane, przepuscic arkusze przez urzadzenie, aby wyczysci¢ watki ze wszelkich
pozostatosci. Aby uzyskac optymalng wydajnos¢, zaleca sie regularne stosowanie arkuszy czyszczacych. (Kod do zaméwienia arkuszy czyszczacych #5320604).
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PRODUCT REGISTRATION / WORLDWIDE WARRANTY

Thunk you for purchasing a Fellowes product. Please visit www.fellowes.com/register to register your product and
benefit from product news, feedback and offers. Product details can be found listed on the rating plate positioned
on the rear side or underside of the machine.

Fellowes warrants all parts of the laminator to be free of defects in material and workmanship for 2 years from the date

of purchase by the original consumer. If any part is found to be defective during warranty period, your sole and exclusive
remedy will be repair or replacement, at Fellowes’ option and expense, of the defective part. This warranty does not apply

in cases of abuse, mishandling or unauthorised repair. Any implied warranty, including that of merchantability or fitness for
particular purpose, is hereby limited in duration fo the appropriate warranty period se forth above. In no event shall Fellowes
be liable for any consequential damages attributable to this product. This warranty gives you specific legal rights. You may
have other legal rights that vary from this warranty. The duration, terms and condifions of this warranty are valid worldwide,
except where different limitations, restrictions or conditions may be required by local law. For more details or fo obtain
services under this warranty, please contact Fellowes or your dealer.

Australia Residents Only:

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled fo a
replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the goods repaired o replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure. The benefits under Fellowes’ Warranty are in addition to other rights and remedies under a law in
relation to the machine.

Mer(i d'avoir acheté un produit Fellowes. Veuillez visiter www.fellowes.com/register pour enregistrer votre produit

et recevoir les derniéres nouvelles, commentaires et offres concernant les produits. Les détails concernant le produit
figurent sur la plague signalétique d I'arriére ou sur le dessous de la machine.

Fellowes garantit que les piéces de la plastifieuse ne présenteront aucun défaut de matigre ou de fabricafion pendant 2 ans &
compter de la date d'achat par le premier utilisateur. En cas de défaut pendant la période de garantie, votre recours unique

et exclusif sera la réparation ou I'échange, au choix et aux frais de Fellowes, de la piéce défeciueuse. Cette garantie ne
s'applique pas en cas d'ufilisation abusive, de mauvaise manipulation ou de réparation non autorisée. Toute garantie implicite,
y compris la garantie de qualité marchande ou d'aptitude & une ufilisation particulire, est insi limitée dans le temps @

la période de garantie appropriée présentée ci-dessus. Fellowes ne sera en aucun cas responsable des dommages indirects
attribuables @ ce produit. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques. Il est possible que vous ayez d'autres droits
légaux différents de ceux conférés par cetfe garantie. La durée ef les conditions de cette garantie sont valides dans le monde
entier, sauf lorsque des limitations, resirictions ou conditions différentes peuvent étre exigées par la loi locale. Pour obtenir un
complément d'information ou des services aux termes de la présente garantie, veuillez contacter Fellowes ou votre revendeur.

Gracias por comprar un producto Fellowes. Visite www.fellowes.com/register para registrar su producto y
beneficiarse de noticias, informacion y ofertas sobre productos. Se pueden encontrar los detalles acerca del producto
en la placa situada en la parte trasera o inferior de la méquina.

Fellowes garantiza durante 2 afios desde la fecha de compra del consumidor original que todas las partes de la
encuadernadora carecen de defectos materiales y de fabricacién. Si se encontrara alguna parte defectuosa durante el periodo
de garantia, se reparard o susfituird la parte defectuosa a cuenta de Fellowes. Esta garantia no se aplica en caso de abuso,
mala utilizacion o reparacion no autorizada. Toda garantia implicita, incluyendo la de mercancia o adecuacion para un fin
concreto, se limita por la presente en duracion al periodo de garantia apropiado establecido més arriba. En ningdn caso
Fellowes se hard responsable por cualquier dafio consecuente atribuible  este producto. Esta garantia otorga derechos legales
especificos. Puede tener otros derechos legales aparte de los de esta garantia. La duracion, términos y condiciones de esta
garantia son vdlidos en todo el mundo, excepto cuando los leyes locales puedan exigir limitaciones, restricciones o condiciones
diferentes. Para mds detalles o para obtener servicios de esta garantia, contactar con Fellowes o su distribuidor.

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von Fellowes entschieden haben. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt auf der
Website www.fellowes.com/register, damit wir Sie iber Produkineuheiten, Feedback und Angebote informieren
kénnen. Die Produktdaten finden Sie auf dem Typenschild an der Riick- bzw. Unterseite des Geriits.

Fellowes gewdhrt auf alle Teile des Gerits eine Garantie gegen Herstellungs- und Materialfehler fiir 2 Jahre ab dem
Kaufdatum durch den Erstkéiufer. Wird ein Teil des Geriites wiihrend der Gewiihrleistungsfrist als defekt befunden, wird dieses
nach Fellowes' Ermessen und auf dessen Kosten entweder repariert oder ausgetauscht. Andere Gewihrleistungsanspriiche
bestehen nicht. Die Garantieanspriiche entfallen, falls das Produkt bestimmungsfremd gebraucht, falsch gehandhabt oder
unbefugt repariert wird. Jede Art gesetzlicher Gewihrleistung, einschlieBlich der Gewihrleistung der Durchschnittsqualitiit
oder der Eignung fiir einen bestimmten Zweck, ist hierdurch auf die oben angegebene Garantiefrist beschriinkt. In keinem
Fall haftet Fellowes fiir Folgeschiiden, die auf dieses Produkt zuriickzufishren sind. Diese Garantie biefet lhnen bestimmte
Rechtsanspriiche, gegebenenfalls haben Sie auch andere Rechtsanspriiche, die von dieser Garantie abweichen. Die Daver,
Bestimmungen und Konditionen dieser Garantie gelten weltweit, auBer dort, wo durch die regionale Gesetzgebung eventuell
andere Haftungsheschriinkungen, Einschriinkungen oder Bedingungen vorgeschrieben sind. Fiir weitere Angaben oder fiir
Leistungsanspriiche im Rahmen dieser Garantie wenden Sie sich bitte an Fellowes oder lhre zustiindige Vertretung.

Grazie per aver acquistato un prodotto Fellowes. Registrare il prodotto sul sito www.fellowes.com/register per
conoscere tutte le novitd, le informazioni e le offerte sui prodotti. | dati relativi al prodotto sono riportati nella
targhetta posizionata sul lato posteriore o sotto la macchina.

Fellowes garantisce |'assenza di difetti materiali e di lavorazione della plostificatrice  dei suoi componenti per 2 anni dalla
data di acquisto da parte del diente originale. Se durante il periodo di garanzia vengono rilevati difetfi in un componente, il
rimedio unico ed esclusivo sard la riparazione o la sostituzione, a discrezione e a spese di Fellowes, del componente difettoso.
Questa garanzia non si applica in caso di uilizzo errato, manipolazione impropria o riparazione non autorizzata. Qualsiasi
garanzia implicita, compresa quella di vendibilita o idoneita a un particolare scopo, viene qui limitata in durata al periodo

di garanzia indicato sopra. In nessun caso Fellowes puo essere ritenuta responsabile per danni indiretti attribuibili a questo
prodotto. Questa garanzia conferisce all'utente diritti legali specifici. L'utente puo essere detentore di altri diritti legali diversi
da quelli indicafi dalla presente garanzia. La durata, i termini e le condizioni della presente garanzia sono validi in tutto il
mondo, tranne nei casi in cui le normative locali impongano limii, restrizioni o condizioni diverse. Per ulteriori informazioni o
per ottenere |'assistenza prevista dalla garanzia, contattare Fellowes o il rivenditore.

Hartelijk dank voor de aanschaf van een Fellowes produdt. Ga naar www.fellowes.com/register om uw product te
registreren en om gebruik te maken van productnieuws, feedback en aanbiedingen. Op het typeplaatie op de
achter- of onderkant van de machine treft u de productgegevens aan.

Fellowes garandeert dat alle onderdelen van de lamineermachine vrij ziin van materiaal- en fabricagefouten gedurende een
periode van 2 jaar vanaf de datum van aankoop door de oorspronkelijke gebruiker. Wanneer een defect optreedt fijdens de
gorantieperiode zal Fellowes het defecte onderdeel naar goeddunken kostenloos repareren of vervangen. Deze garantie is niet
van toepassing in het geval van misbruik, onoordeelkund|g gebruik of onbevoegde reparatie. De duur van enige stilzwijgende
garantie, met inbegrip van de verkoophuurhe|d of geschiktheid voor een bepaald doel, is hierbij beperkt tot voornoemde
garantieperiode. Fellowes aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor enige gevolgschode veroorzaakt door dit produdt.
Deze garantie verleent u bepaalde statutaire rechten. Het kan ziin dat u andere statutaire rechten bezit die van deze garantie
afwiiken. De duur, bepalingen en voorwaarden van deze garantie gelden wereldwijd, behalve waar andere beperkingen,
restricties of voorwaarden ziin opgelegd door de lokale wetgeving. Voor meer informatie, of om aanspraak te maken op deze
garantie, kunt u contact opnemen met Fellowes, of met uw distributeur.
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Tack for att du képt en Fellowes produkt. Gé in pd www.fellowes.com/register fér att registrera din produkt och liis
om produktnyheter, fi feedback och erbjudanden. Produkfinformationen finns pa klassificeringsskylten som sitfer
pd bak- eller undersidan av maskinen.

Fellowes garanterar att alla delar pd lomineringsmaskinen iir felfria vad géller material och utférande i 2 ar frin den
ursprungliga kundens inkgpsdatum. Om ngon del iir defekt under garantiperioden erbjuder Fellowes sig att efter eget
gottfinnande bekosta en reparation eller ett byte av den delen. Denna garanti gller i nte i hiindelse av vanvird, felakiig
hantering eller obehdrig reparation. Eventuella implicita garantier, inklusive siilibarhet och limplighet for eft visst syfte,
begriinsas hiirmed i varaktighet till den vederbérliga garantiperioden som anges ovan. Fellowes ansvarar under inga
omstiindigheter for eventuella féljdskador som kan héinféras till denna produkt. Denna garanti ger dig sirskilda juridiska
riittighefer. Du kan ha andra juridiska riittigheter, som skiljer sig fran denna garanti. Denna garantis varaktighet och
villkor giiller globalt, férutom diir andra begriinsningar, restriktioner eller villkor kan giilla enligt lokal lagsfiftning. For mer
information eller fér service under denna garanti, var god kontakta Fellowes eller din farsiljare.

Tuk, fordi du har kebt et Fellowes-produkt. Besag www.fellowes.com/register for at regisirere dit produkt og nyde
godt af produkinyheder, feedback og tilbud. Produkidetalier kan findes pd typeskiltet, der er placeret pé bagsiden
eller undersiden of maskinen.

Fellowes garanterer, at samtlige laminatorens komponenter er fri for materiale- og produktionsfejl i 2 dr fra kebsdatoen

for den oprindelige keber. Sifremt det i garantiperioden konstateres, af en komponent er defekt, vil afhjzlpningen fra
Fellowes' side vaere begraenset fil reparation eller udskiftning af den defekte komponent for Fellowes’ regning. Garantien
bortfalder i filflde of misbrug, forkert betiening eller uautoriseret reparation. Varigheden of eventuelle underforstiede
garantier, herunder salgbarhed eller egnethed fil et bestemt forml, er begraenset til den ovenfor anfarte garantiperiode.
Fellowes patager sig infet ansvar for eventuelle falgeskader, der kan tilregnes dette produkt. Denne garanti giver keberen
visse rettigheder. Keberen kan have mere omfattende rettigheder, end det fremgér af garantien. | det omfang lokale love og
bestemmelser ikke fastseetter andet, gzelder varigheden of og vilkarene i denne garanti pé verdensplan. Du kan fd yderligere
oplysninger eller service i henhold fil denne garanti ved af kontakie Fellowes eller din forhandler.

Kiitos, ettii ostit Fellowes-tuotteen. Ky osoitteessa www.fellowes.com/register rekisterdidiksesi tuotteen ja
hybtydiksesi tuoteuutisista, palautteesta ja tarjouksista. Tuotteen tiedot on luetteloitu luitteen taka- tai alapuolella
olevassa merkinnss.

Fellowes takaa, et laminaattorin kaikkien osien materiaalit ja ty6taito ovat virheettomidi 2 vuotta alkuperiiisesti
ostopdiviimiiirdistd. Mikli jokin osa ilmenee virheelliseksi takuukauden aikana, sinun ainoa ja ehdoton oikeutesi on
virheellisen osan huolto tai vaihtaminen Fellowesin harkinnan ja tarjonnan mukaan. Tamii takuu ei kata tapauksia, joissa
|aitteistoa on kéiytetty viiirin, huolimattomasti tai huollettu luvatiomasti. Kaikki hiljaiset takuut, mukaan lukien takuut
kaupallisesti hyviksyttiviistii laadusta fai soveltuvuudesta tiettyyn tarkoitukseen, on tiiten rajattu kestoltaan ylli mainitun

ja asiaankuuluvan tokuukauden mukaisesti. Fellowes ei ota missiiiin fapauksessa vastuuta tiistii tuotteesta johtuvista
vahingoista. Tiimd takuu antaa sinulle tietty laillisia oikeuksia. Sinulla saattaa olla muita laillisia oikeuksia, jotka poikkeavat
tiistii takuusta. Tamiin takuun kesto, ehdot ja edellytykset ovat voimassa maailmanlajuisesti, pois lukien paikallisten

|akien vaatimat rajoitukset, estot ja edellytykset. Saadaksesi lisitietoja tai tiimin takuun kattamia palveluita, ota yhteytti
Fellowesiin tai jiilleenmyyjidsi.

Tukk for at du har kjspt ef Fellowes-produkt. Besok oss pd www.fellowes.com/register for d registrere produktet
ditt og slik at du kan fa tilgang fil informasjon om nyheter, spesielle tilbud og tilbakemeldinger Detalier om
produktet finner du pé produkiplaten som er plassert under maskinen pd heyre side.

Fellowes garanterer at alle deler i lamineringsmaskinen er frie for feil biide ndr det gielder materiale og produksjon i to dr
fra dato for farstegangs kiop. Dersom det forekommer feil pa noen deler under garantiperioden, vil denne ene og alene bli
reparert eller erstatfet av Fellowes uten kostnader for kunden. Denne garantien gjelder ikke dersom utstyret er misbrukt,
vandalisert eller reparert av uautorisert personell. Enhver implisert garanti, innbefattet omsettelighet eller egnhethet for et
spesielt formdl, er herved begrenset til varigheten av perioden nevnt over. Fellowes skal ikke i noe filfelle gjeres ansvarlig

for skader som felger av bruk av dette produktet. Denne garantien gir deg et sett lovmessige rettigheter. Du kan ha andre
rettigheter som er fravikende fra denne garantien. Varigheten, betingelsene og forholdene som gjelder for denne garantien
gielder over hele verden, med unntak at begrensininger for forhold som er regulert av lokal lovgivning. For nzrmere detalier,
evt. informasjon om tienester under denne garantien, ta kontakt med Fellowes eller din forhandler.

e Dziekujemy za zakupienie produktu marki Fellowes. Prosimy odwiedzi¢ strong internetowq

www.fellowes.com/register, aby zarejestrowa¢ nabyty produkt i korzystac z powiadomien o nowych
produktach, informacji zwrotnych i ofert. Szczegéty dotyczace produktu s podane na tabliczce znamionowej
umieszczonej z tytu lub pod spodem urzadzenia.

Firma Fellowes gwarantuje, ze wszystkie czgsci laminatora beda wolne od wad materiatowych i wykonania przez okres
2 lat od daty zakupu przez pierwotnego klienta. Jesli w okresie g ji zostanie stwierdzone, ze jakakolwiek czgs¢
jest wadliwa, wytacznym zadoscuczynieniem bedzie nap lub wymiana wadliwej czesci, wedle wyboru i na koszt
firmy Fellowes. Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania w przypadku uszkodzenia wynikajacego z nieprawidtowego
wykorzystania, niepoprawnej obstugi lub nieautoryzowanej naprawy. Wszelkie gwarancje dorozumiane, w tym
przydatnosc handlowej lub mozliwosci zastosowania w okreslonym celu, zostaja niniejszym ograniczone Zasowo

do wiasciwego okresu gwarangji okreslonego powyzej. W zadnym wypadku firma Fellowes nie bgdne ponosic
odpowmdnalnoscl za jaklekolwmk szkody wtdrne, ktore mozna by przyplsac temu produk ja
nada]e uzy Slone prawa. Uzytk mogq pr inne prawa ktore rozmq sie od postanOW|en
niniejszej gwarangji. Czas trwania, warunki i zasady niniejszej gwarancji obowiazujq na catym $wiecie, za wyjatkiem
gdy inne ograniczenia, restrykcje lub warunki zgodnle zlokalnie ok i ljacym p Wcelu bardziej
szczegétowych informagji lub ustug wynikajacych z niniejszej gwarandji nalezy skontaktowac si z firma Fellowes lub
lokalnym dystrybutorem.

® Bnarogapum Bac 3a npnobpeteHue nsgenva komnadum Fellowes. MoceTnTe Be6-cant

www.fellowes.com/register, 3apernctpupyitte npnobpeteHHoe nsgenve n
oCTaBanTechb B Kypce NocnejHiX HOBOCTEN, OT3bIBOB NOTpebuTeneil n npeanoxeHui.
NHdbopmauws 06 nsgenmm pasmeLleHa Ha NacnopTHON Tabnmuke, PacnoioKeHHON Ha
3aHeli NaHenn 6o B HYKHE YacTn yCTPONCTBA.

KomnaHua Fellowes BbicTynaeT rapaHToM KauecTBa MaTepuana 1 6e3yKopr3HeHHON paboTbl
BCex fleTanei NaMrHaTopa B TeYeHvie 2 NIeT C AaTbl HENOCPeACTBEHHOrO NpuobpeTeHns
YCTPONCTBa. B cnyyae BbisBneHWs fedeKTHbIX YacTel B TeYEHVEe rapaHTUHOro neproga
komnaHus Fellowes 3a cBoii cueT ycTpaHseT fledeKT nyTem 3aMeHbl 60 peMoHTa
HeucnpaBHOW AeTanu. [laHHasA rapaHTUA He pacnpoCTpaHAETCA Ha HeMCNPaBHOCTY,
ABNAOLMECA CleiCTBMEM HapyLIEHMA NPaBWN SKCMyaTaLmm CTaHKa, nnbo ero
HeCaHKLMOHNPOBaHHOrO peMoHTa. FapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa, KacaloLeca ToBapHOro
COCTOAHMA W SKCNJTyaTaLMOHHON NPUrofHOCTM YCTPOWCTBA, AENCTBYIOT B TeUeHne
orpaH1MYeHHOro nepuoga BpemeHu, cm. Boilwe. KomnaHus Fellowes He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb
3a yllepb, HaHeCEHHbIN B pe3ynbTaTe SKCMTyaTaumm AaHHOTO CTaHKa. HacTosAwwan rapaHTua
npeaocTaBnsAeT ee Bafenbly onpeaeneHHbIN nepeyeHb 3aKoHHbIX Npas. Bnageney
rapaHTUy MoXeT obnafiaTb APYrIMU 3aKOHHbBIMY NPaBamu, He MEIOLMMMN OTHOLLEHUA K
CoiepaHuio JAHHOTO rapaHTUINHOTO JOKYMeHTa. [IINTeNbHOCTb 1 YCNOBMA HacToALen
rapaHTUn JeiCTBYIOT BO BCeX CTPaHax MMPa B paMKax MeCTHOro 3akoHofaTenbcTaa. [ina
nonyyeHvs noapobHo nHdOpPMaLMM 0 MOPAAKE rapaHTUIIHOTO 06CNyXMBaHMA 0bpaTUTeCh
K npeacTasuTenio Komnanum Fellowes nnbo Bawwemy pervoHanbHoMy funepy.
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W.L.E.E.

his product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product ﬁleuse ensure that
youhdodso in accordance with the European Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating
to this directive.

For more information on the WEEE Directive please www.fellowes.com/WEEE

(e produit est classé dans la catégorie « Equipement électrique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en débarrasser, assurez-
vous d'étre en parfaite conformité avec Fu directive européenne relative a la gestion des déchets d'équipements éleciriques et électroniques (DEEE),
et avec les lois de votre pays liées a cette direcive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur www.fellowes.com/WEEE

@Esie producto estd clasificado como Equipamiento Eléctrico y Electronico. Cuando llegue el momento de deshacerse de este producto,
asegurese de que lo hace de acuerdo con la Directiva Europea sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE) y en cumplimiento de las
leyes locales referentes a esta directiva.

Para obtener mds informacion acerca de la directiva RAEE, visitar www.fellowes.com/WEEE

Dieses Produkt ist als Elekiro- und Elekironikgerdt klassifiziert. Wenn Sie dieses Gerit eines Tages entsorgen missen, stellen Sie bitte sicher,
dass Sie dies gemif der Europdischen Richtlinie zu Sammlung und Recycling von Elekiro- und Elekironikgerdten (WEEE) und in Ubereinstimmung
mit der lokalen Gesetzgebung in bezug auf diese Richtlinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richtlinie finden Sie unter: www.fellowes.com/WEEE

@Quesio prodotto rientra nella classificazione di apparecchiatura elettrica ed elettronica. Quando sard il momento di eliminare questo
prodotto assicurarsi di smaltirlo nel rispetto della Direttiva Rifiuti di apparecchiature eletiriche ed elettroniche (European Waste of Electrical and
Electronic Equipment - WEEE) e nel rispetto delle leggi locali relative a questa direttiva.

Per maggiori informazioni sulla Diretfiva WEEE visitare il sito www.fellowes.com/WEEE

@Dit product valt onder elektrische en elekironische apparatuur. Als u het product aan het einde van de levensduur afdankt, dan dient u het
product te verwijderen overeenkomstig de Europese richtlijn Afgedankie Elekirische en Elektronische Apparatuur (AEEA) en overeenkomstig de
nationale wetgeving waarin de richtlijn is omgezet.

Meer informatie over de AEEA-richtlijn is te vinden op www.fellowes.com/WEEE

@Dennu produkt dr klossificerad som elekirisk och elektronisk utrustning. Kommer det en tid nér du méste sliinga denna produkt
skall du se till att gora s@ i dverensstimmelse med europadirektivet for avfullghumering av elekirisk och elektronisk utrustning (WEEE) och i
dverensstimmelse med lokala foreskrifter relaterade Tilrdenu direktiv.

For mer information om WEEE var god besok www.fellowesinternational.com/WEEE

Dene produkt er klossificeret som elekirisk og elektronisk udstyr. Hvis du pd et tidspunkt skal boriskaffe dette produkt, skal du sikre dig,
at du ger dette i overensstemmelse med det europaeiske direktiv om urfuld af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og i overensstemmelse med
lokale love i forbindelse med dette direkiv.

For yderligere information om WEEE Direktivet se venligst www.fellowes.com/WEEE

@lﬁmd tuote on luokiteltu Sahko- ja elektroniikkalaitteeksi. Mikali sinun tarvitsee joskus hivittiid timé tuote, varmista, etfd teet sen
Euroorun siihkd- ja elektroniikkalaiteromua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) koskevan direkfiivin ja siihen liittyvien
paikallisten lakien mukaisesti.

Saadaksesi listitietoa WEEE-direktiivistd, kdy osoitteessa www.fellowes.com/WEEE

Dene produtet er klossifisert som Electric and Electronic Equipment” (elektrisk/elektronisk utstyr). Dersom du skal kvitte deg med dette
roduktet, vennligst forsikre deg om at du gjer det i henhold til reglementet i Eropean Waste of Electrical and Electronic Equipment ((WEEE) (det

Felleseuropeiske reglementet for avhending av elektrisk /elektronisk utstyr).

For mer informasjon om WEEE-direktivet, ga inn p www.www.fellowes.com/WEEE

Niniejszy produkt jest klasyfikowany jako sprzet elektryczny i elektroniczny. W chwili wycofywania produktu z uzycia nalezy
dopilnowac, aby zutylizowac go zgodnie z Europejska Dyrektywa dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) i
lokalnymi przepisami zwiazanymi z ta dyrektywa.

Wiecej informadji o dyrektywie WEEE mozna znalez¢ pod adresem: www.fellowes.com/WEEE

Jlauuoe U3fienue OTHOCUTCA K KaTerophu 3NeKTPOTEXHUYECKOT0 U 3N1eKTPOHHOro 060pyAoBaHuA. [pu yTunM3aumum craHka
cobniopaiite EBponeiickyio aupeKTUBY 06 yTUNM3aLMK INEKTPOTEXHUYECKOTO U 3NeKTpoHHOro o6opynosaHua (WEEE), a Takxke niobble
[ApYrue peruoHanbHbie 3aKoHbI U NPEANMCAHNSA, KacaloLLmMecs JaHHOI AUPeKTUBbI.

Moapo6Has nHpopmauua o aupektue WEEE coneputca Ha caiite www.fellowes.com/WEEEE



CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 91 00

ltalia: +39-071-730041

Polska: +48 (22) 205-21-10
Espafia/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836

Declaration of Conformity

Fellowes Lid.

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Calibre conforms with
the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU), the Low Voltage Directive (2014/35/EU),
the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), the WEEE directive (2012/19/EU), and below harmonized European
EN Standards:

Safety: EN60950-1: 2006/A2:2013

EMC Standard: ~ EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+ A2:2008
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

Year Affixed: 16 ) :\N"L/ o —

ltasca, lllinois, USA John Fellowes
July 1,2016

F e”owes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143 * 1-800-955-0959 ¢ www.fellowes.com
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